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1 Strojna oprema — Fujitsu Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000431108

1.1 Vgradnja streznika
Pogoji za nastavitev

Za neprekinjeno delovanje na visinah pod 950 m je treba upostevati naslednje pogoje namestitve:

* Temperatura: 10 do 35 °C brez neposredne sonne svetlobe na napravi

* Najvecje vibracije: 0,26 grms pri 5 Hz do 350 Hz

1. korak

(1) | Zobata rocica

(2) | Orodje za odklepanje
(3) | Kavelj

—)

» Z orodjem za odklepanje (2) pritisnite zadnji

(j}K
konec zobate rocice (1) skupaj. s ‘
Zaklep se sprosti. @@_' | @ L

» Kavelj (3) izvlecite do prislona.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER

1 Strojna oprema — Fuijitsu Server

2. korak

X000431108

i

Strani tirnic so oznacene z nalepkami.

1 Tirnica

2 Montazni jarem

4 Zobata rocica

(1)
(2)
(3) | Kavelj
(4)
(5)

5 Varovalni vijak

» Pozicionirajte levo tirnico (1) na levi zadnji
montazni jarem (2).

Montazni jarem se nahaja med obema Ce-
ljustma tirnice.

» Pritisnite tirnico skupaj.

» Levo tirnico premaknite navzven, dokler ni
dosezen Zeleni poloza;.

Crni zati¢i se zaskodijo v luknje.
» Potisnite kavelj (3) nazaj, da se tirnica zasko-
¢i.
Zobati rocici (4) sta zaprti.
Crni zati¢i se zaprejo poravnano s kotnikom.
» Preverite, ali je tirnica varno pritriena.
» Pritrdite tirnice z varovalnimi vijaki (5).

Varovalni vijak zategnite z navorom najvec 1
Nm.
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1 Strojna oprema — Fujitsu Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000431108

) | Tirnica
) | Streznik

(
(
(3) | Montazna toCka
(

4) | Zaklepna rocica

» Povlecite tirnici (1) narazen.

Tirnici se zaskocita in se ne dasta ve¢ premi-
kati.

» Na zadnjo montaZzno to¢ko poSevno nataknite
streznik (2).

» Potisnite tirnici v smeri stranic streznika na-
vznoter in spustite streznik.

» Preverite, ali se vsi zati¢i ujemajo v montaz-
nih tockah (3).

» Preverite, ali so se zaklepne rocice (4) zasko-
Cile.

4. korak

(1) | Zaklepni mehanizem
(2) | Streznik
(3) | Hitri zaklep

» Sprostite zaklepni mehanizem (1) obeh tirnic.

» Potisnite streznik (2) v stojalo.
Hitri zaklepi (3) se zaskodijo.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 1 Strojna oprema — Fuijitsu Server

X000440702

1.2 Vgradnja varnostnega prehoda

1. korak

(1) | Matica ‘

» V stojalu nad streznikom oznacite prvo in tre-
tjo luknjo.

» V oznadeni lukniji vstavite matici (1). ':§‘>® @<ﬁ:

2. korak

(1) | Vijak
(2) | Varnostni prehod

» Varnostni prehod (2) postavite v stojalo.

» Zategnite vijake (1).

Varnostni prehod je vgrajen.

06.04.2023 - 9




1 Strojna oprema — Fujitsu Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000431111

1.3 Vzpostavljanje kabelskih povezav z infrastrukturo

1. korak
(1) | Levi napajalnik streznika (2) | Prvi elektricni tokokrog
(3) | Desni napajalnik streznika (4) | Drugi tokokrog
(5) | Napajalnik varnostnega prehoda

» Levi napajalnik streznika (1) s kablom C13/C14 povezite s prvim tokokrogom (2).
» Desni napajalnik streznika (3) s kablom C13/C14 povezite z drugim tokokrogom (4).

» Napaijalnik varnostnega prehoda (5) s kablom C13/C14 povezite napajalni element na prvo
vezje.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 1 Strojna oprema — Fujitsu Server

X000431111

2. korak
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(1) | Vrata za upravljanje streznika (2) | Vrata 3 varnostnega prehoda

(8) | Vrata 1 streznika (4) | Vrata 4 varnostnega prehoda

(5) | Vrata WAN varnostnega prehoda

» Vrata za upravljanje streznika (1) s kablom RJ45 povezite na vrata 3 varnostnega prehoda (2).
» Vrata 1 streznika (3) z zelenim kablom RJ45 poveZite z vrati 4 varnostnega prehoda(4).

» Vrata WAN varnostnega prehoda (5) z rumenim kablom RJ45 povezite z omreznim stikalom na
strani stranke.

Omrezno stikalo omogoca povezavo z internetom.
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1 Strojna oprema — Fujitsu Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000440705

1.4 Vklop

ZacCetek delovanja varnostnega prehoda

(1) | LED za vklop
(2) | Vrata WAN

(3) | Internetna LED
(4) | LANvrata4

» Povezite varnostni prehod z omreznim napa-
janjem.
Vzpostavijena je povezava z racunalniSkim
centrom druzbe Windmoller in Hélscher KG.

LED za vklop (1) sveti modro. Ce LED za vklop sveti rdece, je prislo do teZave pri zagonu sistema
ali pa je varnostni prehod v nacinu vzdrZzevanja. Obrnite se na informacijski in diagnosticni center
druzbe Windmoéller in Hélscher KG.

Ko je z omrezjem infrastrukture vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih WAN (2). Ze-
lena LED na vratih WAN utripa med podatkovnim prometom. Ce zelena LED na vratih WAN ne za-
sveti, preverite kabelsko povezavo na lokalnem omreznem stikalu. Ce je potrebno, naj lokalni stro-
kovnjak za omreZje odklene vrata WAN na omreZnem stikalu.

Internetna LED (3) sveti modro. Ce internetna LED utripa, internetna povezava ni vzpostavijena.
Obrnite se na lokalnega strokovnjaka za omreZje. Po potrebi se obrnite na informacijski in diagno-
sticni center druzbe Windmodller in Hélscher KG.

Ko je z omreZjem infrastrukture streznika vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih LAN
4 (4). Zelena LED na vratih LAN 4 utripa med prenosom podatkov. Ce zelena LED na vratih LAN
ne zasveti, preverite kabelsko povezavo s streZnikom in po potrebi izviecite vti¢ in ga ponovno po-
veZite. V tem trenutku mora biti streZnik vklopljen in delujoc.

Ko po priblizno 60 sekundah in vklopljenem streZniku zasvetijo statusne LED, je postopek koncan.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 1 Strojna oprema — Fuijitsu Server

X000440705

Izrocitev streznika v obratovanje

(1) | Tipka za vklop

(2) | Prikaz napak

» Povezite streznik z elektriénim napajanjem.

Lucka LED tipke za vklop (1) streznika utripa
v zeleni barvi.

Po 60 sekundah lu¢ka LED tipke za vklop
ugasne.

mel|| {2 5 ‘v‘f'r,,‘,l',’,'i"iliw]a & i
- ,‘I‘

» Pritisnite na tipko za vklop. Sueuausy . | leevsresy | "

Streznik se vkljuci.

Lucka LED za vklop sveti v zeleni barvi.

Ce prikaz napake (2) sveti v oranzni barvi ali utripa, se obrnite na center za informacije in diagno-
stiko pri podjetjiu Windméller und Hélscher KG.

Lucke LED na vratih LAN, ki so povezane z varnostnim prehodom, svetijo ali utripajo v zeleni barvi.

Ce lu¢ke LED vrat LAN ne svetijo, preverite kabelske povezave. Po potrebi se obrnite na center za
informacije in diagnostiko pri podjetju Windméller und Hélscher KG.
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2 Strojna oprema — Dell Server

@ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000505230

2.1 Vgradnja streznika

Pogoji za nastavitev

Za neprekinjeno delovanje na visinah pod 950 m je treba upostevati naslednje pogoje namestitve:

* Temperatura: 10 do 35 °C brez neposredne soncne svetlobe na napravi

* Najvecje vibracije: 0,26 grms pri 5 Hz do 350 Hz

1. korak
(1) | Tirnica
(2) | Stojalo

» Spredniji konec tirnice (1) poravnajte s spred-
njo stranjo stojala (2).

Oznaka "FRONT" na tirnici kaZze naprej.

» Postavite zadniji konec tirnice v stojalo.
Zapah se zaskodi.

» Postavite sprednji konec tirnice v stojalo.
Zapah se zaskodi.

Postopek opravite na obeh straneh.

2. korak

(1) | Notranja tirnica

(2) | Stojalo

(3) | Zati¢ na strezniku

» Notranje tirnice (1) povlecite iz stojala (2).
Notranje tirnice so se zaskocile.

» Na strezniku (3) na obeh straneh poravnajte
zadnje zati€e na zadnjih rezah tirnic.

Zatici so se zaskodili v reze.

» Na strezniku na obeh straneh poravnaijte zati-
¢e na rezah tirnic.

Zatici so se zaskodili v reze.

16

06.04.2023 -



@ WINDMOLLER & HOLSCHER

2 Strojna oprema — Dell Server

3. korak

X000505230

(1) | Streznik

» Streznik (1) potisnite navznoter.
Zapahi strezZnikov so se zaskodili v tirnice.

4. korak

(1) | Drsnizapah

(2) | Streznik

» Pritisnite na drsni zapah (1) na obeh tirnicah
in potisnite streznik (2) v stojalo.

Zapahi v tirnicah se zaskocijo.

06.04.2023 -
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2 Strojna oprema — Dell Server

@ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000505237

2.2 Vgradnja varnostnega prehoda

1. korak

(1) | Matica

» Na stojalu nad streznikom oznadite prvo in
tretjo luknjo.

» Matice (1) vstavite v oznacene luknje.

2. korak

(1) | Vijak

(2) | Varnostni prehod

» Varnostni prehod (2) postavite v stojalo.

» Zategnite vijake (1).
Varnostni prehod je vgrajen.

18
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 2 Strojna oprema — Dell Server

X000505240

2.3 Ozicenje infrastrukture

1. korak
O
O
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(1) | Levi napajalnik streznika (2) | Prvi elektricni tokokrog
(3) | Desni napajalnik streznika (4) | Drugi tokokrog
(5) | Napajalnik varnostnega prehoda

» Levi napajalnik streznika (1) s kablom C13/C14 povezite s prvim tokokrogom (2).
» Desni napajalnik streznika (3) s kablom C13/C14 povezite z drugim tokokrogom (4).

» Napaijalnik varnostnega prehoda (5) s kablom C13/C14 povezite napajalni element na prvo
vezje.
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2 Strojna oprema — Dell Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000505240
2. korak
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(1) | Vrata za upravljanje streznika (2) | Vrata 3 varnostnega prehoda
(8) | Vrata 1 streznika (4) | Vrata 4 varnostnega prehoda

(5) | Vrata WAN varnostnega prehoda

» Vrata za upravljanje streznika (1) s kablom RJ45 povezite na vrata 3 varnostnega prehoda (2).
» Vrata 1 streznika (3) z zelenim kablom RJ45 poveZite z vrati 4 varnostnega prehoda(4).

» Vrata WAN varnostnega prehoda (5) z rumenim kablom RJ45 povezite z omreznim stikalom na
strani stranke.

Omrezno stikalo omogoca povezavo z internetom.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 2 Strojna oprema — Dell Server

X000506509

2.4 Vklop

ZacCetek delovanja varnostnega prehoda

(1) | LED za vklop
(2) | Vrata WAN

(3) | Internetna LED
(4) | LANvrata4

» Povezite varnostni prehod z omreznim napa-
janjem.
Vzpostavijena je povezava z racunalniSkim
centrom druzbe Windmoller in Hélscher KG.

LED za vklop (1) sveti modro. Ce LED za vklop sveti rdece, je prislo do teZave pri zagonu sistema
ali pa je varnostni prehod v nacinu vzdrZzevanja. Obrnite se na informacijski in diagnosticni center
druzbe Windmoéller in Hélscher KG.

Ko je z omrezjem infrastrukture vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih WAN (2). Ze-
lena LED na vratih WAN utripa med podatkovnim prometom. Ce zelena LED na vratih WAN ne za-
sveti, preverite kabelsko povezavo na lokalnem omreznem stikalu. Ce je potrebno, naj lokalni stro-
kovnjak za omreZje odklene vrata WAN na omreZnem stikalu.

Internetna LED (3) sveti modro. Ce internetna LED utripa, internetna povezava ni vzpostavijena.
Obrnite se na lokalnega strokovnjaka za omreZje. Po potrebi se obrnite na informacijski in diagno-
sticni center druzbe Windmodller in Hélscher KG.

Ko je z omreZjem infrastrukture streznika vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih LAN
4 (4). Zelena LED na vratih LAN 4 utripa med prenosom podatkov. Ce zelena LED na vratih LAN
ne zasveti, preverite kabelsko povezavo s streZnikom in po potrebi izviecite vti¢ in ga ponovno po-
veZite. V tem trenutku mora biti streZnik vklopljen in delujoc.

Ko po priblizno 60 sekundah in vklopljenem streZniku zasvetijo statusne LED, je postopek koncan.

06.04.2023 - 21



2 Strojna oprema — Dell Server @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000506509

Zagon streznika

(1) | Gumb za vklop

» PoveZite streznik z omreZnim napajanjem.

LED gumba za vklop (1) streznika utripa zele-
no.
Po 60 sekundah bo LED za vklop ugasnila.

» Pritisnite gumb za vklop.
StreZnik se vklopi.

LED za vkilop sveti zeleno.

Ce LED za vklop sveti ali utripa oranzno, se obrnite na informacijski in diagnosticni center druzbe
Windméller in Hélscher KG.

LED za LAN vrat LAN, ki so povezane z varnostnim prehodom, svetijo ali utripajo zeleno.

Ce LED za povezavo LAN ne zasvetijo, preverite kabelske povezave. Po potrebi se obrnite na in-
formacijski in diagnosticni center druzbe Windméller in Hélscher KG.
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3 Virtual Appliance

@ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000440611

3.1 Vgradnja varnostnega prehoda

1. korak

(1) | Matica

» V stojalu oznacite 2 luknji z razmikom ene
luknje.

» V oznaceni luknji vstavite matici (1).

2. korak

(1) | Vijak

(2) | Varnostni prehod

» Zategnite vijake (1).
Varnostni prehod (2) je vgrajen.

24
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER

3 Virtual Appliance

X000440615
3.2 Namestitev varnostnega prehoda
Konfiguracija omrezja
Windmoller & Holscher Windméller & Hoélscher
Yanth N
Maintanace Server Maintanace Server
L Internet >> Internet Q
(\_A /My _

Docker Registry

Customer

_VM Server Customer

I
I
I
I s
Customer VMs E’»: ’

NIC

Port Group Default

v O A ¢

™ NIC
Port Group Ruby

Security Gateway

Security Gateway

Namenska vrata

Vrata Trunk

Povezava varnostnega prehoda z namenskimi vrati

(1)

Vrata WAN

(2)

Vrata LAN 4

» Povezite vrata WAN (1) varnostnega prehoda

z rumenim kablom RJ45 z infrastrukturo.

» Preverite, ali obstaja povezava z internetom.

v

Povezite vrata LAN 4 (2) varnostnega preho-

da z zelenim kablom RJ45 z namenskim
vmesnikom streznika.

vV v . v.v .y

VKljucite virtualni racunalnik.

Na strezniku konfigurirajte novo skupino vrat.
Na streznik namestite predlogo OVF.

Prilagodite omrezje v virtualnem raunalniku.

Na pravilno nalaganje omrezZne konfiguracije

znova zazenite virtualni radunalnik.

06.04.2023 -
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3 Virtual Appliance @ WINDMOLLER & HOLSCHER

X000440615

Povezava varnostnega prehoda z vrati Trunk

(1) | Vrata WAN
(2) | Vrata LAN 4

» Povezite vrata WAN (1) varnostnega prehoda
z rumenim kablom RJ45 z infrastrukturo.

» Preverite, ali obstaja povezava z internetom.

» Povezite vrata LAN 4 (2) varnostnega preho-
da z zelenim kablom RJ45 z infrastrukturo.

» Konfigurirajte VLAN na vodu Trunk s strezni-
kom.

Na strezniku konfigurirajte novo skupino vrat.
Na streznik namestite predlogo OVF.
Prilagodite omreZje v virtualnem racunalniku.

VKkljucite virtualni racunalnik.

vV v . v.Vvy

Na pravilno nalaganje omrezne konfiguracije
znova zazenite virtualni racunalnik.
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@ WINDMOLLER & HOLSCHER 3 Virtual Appliance

X000440619
3.3 Vklop

(1) | LED za vklop

(2) | Vrata WAN

(3) | Internetna LED

(4) | LANvrata 4

» Povezite varnostni prehod z omreznim napa-
janjem.
Vzpostavijena je povezava z racunalniskim
centrom druzbe Windmoéller in Hélscher KG.

LED za vklop (1) sveti modro. Ce LED za vklop sveti rdece, je prislo do teZave pri zagonu sistema
ali pa je varnostni prehod v nacinu vzdrZevanja. Obrnite se na informacijski in diagnostic¢ni center
druzbe Windmoéller in Hélscher KG.

Ko je z omreZjem infrastrukture vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih WAN (2). Ze-
lena LED na vratih WAN utripa med podatkovnim prometom. Ce zelena LED na vratih WAN ne za-
sveti, preverite kabelsko povezavo na lokalnem omreznem stikalu. Ce je potrebno, naj lokalni stro-
kovnjak za omreZje odklene vrata WAN na omreZnem stikalu.

Internetna LED (3) sveti modro. Ce internetna LED utripa, internetna povezava ni vzpostavijena.
Obrnite se na lokalnega strokovnjaka za omreZje. Po potrebi se obrnite na informacijski in diagno-
sticni center druzbe Windmodller in Hélscher KG.

Ko je z omrezjem infrastrukture streznika vzpostavijena povezava, sveti zelena LED na vratih LAN
4 (4). Zelena LED na vratih LAN 4 utripa med prenosom podatkov. Ce zelena LED na vratih LAN 4
ne zasveti, preverite kabelsko povezavo s streZznikom in jo po potrebi ponovno poveZite. V tem tre-
nutku mora biti streZnik vklopljen in delujoc.

Ko po priblizno 60 sekundah in vkloplienem streZniku zasvetijo statusne LED, je postopek koncan.
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4.1 Povezava ekstruzijske naprave

/\ NEVARNOST

Elektriéni tok
Stik z deli pod napetostjo lahko vodi k Zivljenjsko nevarnim poSkodbam in celo smrti.
Dela na sponc¢nih in stikalnih omaricah lahko izvajajo samo elektri¢ariji.

i

Omrezni kabel za servisni racunalnik (1) se uporablja za oddaljeni dostop in mora ostati priklju¢en.

(1) | Servisni racunalnik

(2) | Vrata LAN 1 glavnega industrijskega ra-
Cunalnika

» Vrata LAN 1 glavnega industrijskega raunal-
nika (2) povezite z omreznim kablom z om-
rezjem RUBY.

» Za dodajanje naprave in uporabniske povrsi-
ne RUBY se posvetujte s Centrom za infor-
macije in diagnostiko podjetja Windmoller und
Holscher KG.
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5.1 Prijava pri RUBY

Po namestitvi je spletno mesto RUBY dosegljivo prek URL RUBY v tej obliki zapisa:
https://hostname.domain

Vnesite URL RUBY v interni streznik DNS.

i

Priklic spletnega mesta prek naslova IP ni mogo¢.

Za prvo prijavo potrebujete naslednje podatke:
Ime za prijavo: admin

Geslo: Oinitial

i

Po prvi prijavi spremenite geslo.
V primeru vpra$anj se obrnite na center za informacije in diagnostiko pri podjetju Windmoller und
Holscher KG.

5.2 Stik za servis

E-posta ruby-support@wuh-group.com
Telefonska pomo¢€ uporabnikom +49 (0) 5481 — 14 3333
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5.3 Omrezne zahteve

Omrezne zahteve so potrebne za sistemsko delovanje.

X000445411

Dostop do interneta

Hitra internetna povezava

Najmanj 16 MBit

OmreZna povezava

Hitra povezava Ethernet

Najmanj 100 MBit

Oddaljeni dostop

predhodno definiran

Varnostni prehod

Varnostni prehod

Potrebna izhodna vrata za od-
daljeno vzdrZevanje s strani
podjetia Windmoller & Hol-
scher KG

Vrata 500

Vrata 4500

Cilj: 193.25.209.5

Omrezje Windmoéller & Hol-
scher KG za tunel IPSec

UDP, tunel IPSec do Windmol-
ler & Holscher KG

Vrata 257

Vrata 18191

Vrata 18192

Vrata 18210

Vrata 18264

Cilj: 193.25.209.8

Omrezje podjetja Windmoéller
& Holscher KG za upravljanje
varnostnega prehoda

TCP, upravljanje za varnostni
prehod RUBY

Vrata 5671 TCP, RabbitMQ za Cloud za
Cilj: 20.101.86.101 mobilno aplikacijo
Vhodna povezava za internet- | Vrata 443 TCP za HTTPS
ni vmesnik RUBY Certifikat dostavi stranka.
Izhodne in vhodne strojne po- | Vrata 4843 TCP za OPC-UA TLS
vezave Komunikacijski protokol ‘stroj-
stroj’
Vrata 123 UDP za NTP
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5.4 Tehnicni napotki

Tehnicni napotki

Povezava varnostnega preho-
da z virtualno napravo

Za vzpostavitev povezave med varnostnim prehodom in vir-
tualno napravo potrebujete povezavo Layer 2 med varnostnim
prehodom in virtualno napravo. Za povezavo Layer 2 ima vir-
tualna naprava virtualno omrezno kartico.

Virtualna omreZna kartica povezuje virtualno napravo z omrez-
jem stranke. Omrezje stranke je povezano z racunalniki podje-
tjia Windmoller & Holscher KG in na brskalniku temeljeem do-
stopu z RUBY.

Omrezje je mogocCe konfigurirati na dva nacina.

1. nacin
Podjetie Windmoller & Hol-
scher KG priporo¢a 1. nacin.

PovezZite varnostni prehod s prostim omreznim vmesnikom go-
stitelja in v Hypervisorju ustvarite novo virtualno stikalo.
Virtualnemu stikalu dodelite vmesnik, ki je z varnostnim preho-
dom povezan kot uplink.

PoveZite virtualno omrezno kartico virtualne naprave z virtual-
nim stikalom.

2. nadin

Povezite varnostni prehod s stikalom v raCunalniSkem centru
preko VLAN. Priklju¢ena vrata virtualnega stikala oznacite z
enim od prostih VLAN. Ime te funkcije je odvisno od omrezne-
ga modela virtualnega stikala.

Ta VLAN oznacite na uplinku dodeljenega Hypervisorja.

V Hypervisorju ustvarite novo skupino vrat in dodelite izbrani
VLAN. Ustvarjena skupina vrat se lahko zdaj poveze z virtual-
no omrezno kartico virtualne naprave.

34
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Strojna naprava
W&H RUBY Hardware-Appliance
SERVER
Maintenance-Server DockerRegistry o0 IRMC VM MGMT

[ | [ ]

Customer-Network --——

Customer-Infrastructure

Machines

WAN Access

— NIC-0

NIC-1

LAN with

SecurityGateway

Customer-IP for RUBY

VSwitchO
e o eo°

VM_RUBY

Customer

Internal Ruby Network: 172.16.42.0/28

i

Varnostni prehod skriva interne naslove RUBY za IP stranke za RUBY. Stranka vidi IP stranke za
RUBY. Podatkovni promet na vratih 443 se prevede na interni naslov IP za RUBY.

Druga omrezna vmesniSka kartica na virtualnem racunalniku se lahko uporablja, Ce je omrezna
strojna oprema stranke popolnoma izolirana in je zato iz normalnega omrezja stranke ni mogoce

dosedéi.
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Virtualna naprava z namenskimi vrati

W&H

MaintenanceServer DockerRegistry

{
!l

_—

—l—
—-=£_£-
T
Internet
-_ —
/\\_//
———
i
8 ——
Customer Network T H

LAN with

‘V Customer Infrastructure

Machines

Security-Gateway

Customer-IP for RUBY

VM Server

Customer Customer VMs

Port-Group
default

NIC-0

VM_RUBY
Port-Group
RUBY
e o oo P
Seperate ——
NIC e o

Internal RUBY Network: 172.16.42.0/28

i

Varnostni prehod skriva interne naslove RUBY za IP stranke za RUBY. Stranka vidi IP stranke za
RUBY. Podatkovni promet na vratih 443 se prevede na interni naslov IP za RUBY.
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Virtualna naprava z vrati Trunk
W&H VM Server
Customer CustomerVMs
MaintenanceServer DockerRegistry
PortGroup
Default

Customer Network

Internet ‘—‘

[T T 1
e
m untagged transfer
LAN-2
" LAN with
. WAN Access

:-/

Machines

SecurityGateway

Customer Infrastructure

CustomerlP for Ruby

PortGroup

Ruby
e o oo 2

Internal Ruby Network: 172.16.42.0/28

i

Varnostni prehod skriva interne naslove RUBY za IP stranke za RUBY. Stranka vidi IP stranke za

RUBY. Podatkovni promet na vratih 443 se prevede na interni naslov IP za RUBY.
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